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(GARANTiA LIMITADA: Exclusion de ciertos danos

El altavoz de 1G4M de NEAR® tiene garantia de estar libre de defectos en sus materiales y en su mano de obra por 5 (cinco) afios a partir
de la fecha de venta al comprador original.Cualquier pieza de cualquier producto NEAR cubierta por esta garantia que, con la instalacion y el
uso normales, se vuelva defectuosa (segun lo confirme Bogen tras la inspeccion), durante el periodo de garantia aplicable, sera reparada o
reemplazada por Bogen, a eleccion de Bogen, siempre que el producto sea enviado con seguro y prepagado a: Departamento de servicio de
fabrica de Bogen, 4570 Shelby Air Drive, Suite 11, Memphis, TN 38118 Estados Unidos. El producto reparado o reemplazado seré devuelto
a usted con flete prepagado. Esta garantia no se extiende a cualquiera de nuestros productos que hayan estado sujetos a abuso, mal uso,
almacenamiento inapropiado, negligencia, accidente, instalacion inapropiada o hayan sido modificados o reparados o alterados de alguna
manera en absoluto, o donde el nimero de serie o el codigo de fecha haya sido retirado o anulado.

LA ANTERIOR GARANTIA LIMITADA ES LA UNICA Y EXCLUSIVA GARANTIA DE BOGEN Y EL REMEDIO UNICO Y EXCLUISVO DEL COM-
PRADOR PARA LOS PRODUCTOS NEAR. BOGEN NO HACE GARANTIAS DE NINGUN TIPO, YA SEA EXPRESAS O IMPLICITAS, Y TODAS
LAS GARANTIAS IMPLICADAS DE COMERCIABILIDAD 0 IDONEIDAD PARA UN FIN EN PARTICULAR SON NEGADAS POR LA PRESENTE
Y EXCLUIDAS HASTA EL PUNTO MAXIMO PERMITIDO POR LA LEY. La responsabilidad de Bogen que surja de la fabricacion, venta o
provision de productos NEAR o su uso o eliminacion, ya sea basada en la garantia, contrato, agravio o de otra forma, estar limitada al
precio del producto. EN NINGUN EVENTO BOGEN SERA RESPONSABLE DE DANOS ESPECIALES, INCIDENTALES 0 CONSECUENCIALES
(INCLUYENDO, SIN ESTAR LIMITADO, A DANOS POR PERDIDA DE GANANCIAS, PERDIDA DE DATOS 0 PERDIDA DE US0) QUE SURJAN
DE LA FABRICACION, VENTA 0 PROVISION DE PRODUCTOS DE NEAR, INCLUSO S| BOGEN HA SIDO INFORMADO DE LA POSIBILIDAD DE
DICHOS DANOS 0 PERDIDAS. Algunos estados no permiten la exclusion o limitacion de dafios incidentales o consecuenciales, por lo que la
limitacion o exclusion de arriba podria no aplicar a usted.

Esta garantia le brinda derechos legales especificos, y también podria tener otros derechos que varien de un estado a otro. Los productos
NEAR que hayan perdido su garantia también seran reparados por el departamento de servicio de fabrica de Bogen -- misma direccion que
la indicada arriba o llame al 201-934-8500. Las piezas y la mano de obra involucrada en estas reparaciones estan garantizadas por 90 dias
cuando son realizadas por el departamento de servicio de fabrica de Bogen. Todos los gastos de envio, ademéas de los gastos de las piezas
y la mano de obra, correran a cargo del propietario. Todas las devoluciones requieren un nimero de autorizacién de devolucién. Para un
servicio de garantia o reparacion mas eficiente, incluya una descripcion de la falla.

Los productos fabricados y etiquetados por otras compaiiias pueden estar cubiertos por garantias ofrecidas por dichas compaiiias. Por favor,
llame al servicio al cliente de Bogen o consulte el embalaje del producto para ver la garantia del fabricante en el caso de productos que no
tengan la marca de NEAR. 11/2014

Este producto esta sujeto a las regulaciones de la Unién Europea que promuevan el reuso y reciclaje de equipo
eléctrico y electrénico usado. El simbolo de la izquierda, en el producto, en las baterias o en el embalaje, significa
que el producto y sus baterias no deben ser desechados con los desperdicios del hogar. En su lugar, es su respons-
abilidad desechar su equipo llevandolo a un punto de recoleccién designado para el reciclaje del equipo eléctrico
y electrénico usado. La recoleccion y reciclaje por separado del equipo que pretende desechar al momento de su
eliminacion ayudara a conservar los recursos naturales y a garantizar que se reciclen de una manera que proteja la

_ salud humana y el medio ambiente. Para més informacion sobre los lugares donde pueda dejar los equipos que va
a desechar, pongase en contacto con la oficina de su ciudad, su servicio local de eliminacién de desperdicios o el
lugar donde compro el producto.

MANIFESTACION DE DECLARACION DE CONFORMIDAD: Bogen Communications, Inc., por la presente, declara
que este producto cumple con los requerimientos esenciales y otras disposiciones relevantes de todas las directivas

pertinentes de la Unién Europea. La Declaracion de Conformidad es la declaracion del fabricante de que el producto
cumple con esas directivas. La Declaracion de Conformidad completa se encuentra en: www.nearspeakers.com

ALTAVOCES PARA EXTERIORES
Y TODO TIPO DE AMBIENTE
GUIA DE INSTALACION Y CONFIGURACION
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é N [ )
Cableado usando enchufes de Instalacion del IG4M a nivel Asegurando un IG4M a nivel del terr-
conector “Perfect Fit” de 1G4M del terreno o sobre el terreno eno cuando el nivel freatico del area

es alto o con grandes niveles de agua

Cable conectado
a una o ambas
terminales

ENCHUFES .

DE CONECTOR .. --- DIRECCION DEL CA-

BLE DE ENTRADA

VISTA INFERIOR
DEL ALTAVOZ

MANTILLO TORNILLO --f- -}- TORNILLO
Cable de 20 pies Cable de 20 pies Eocis 2o
(6.2m) (6.2m) MANTILLO
O PASTO Q
AL Placa de Metal ST
DEL OTRO o Canal Liston v

VISTA POR DEBAJO DEL ALTAVOZ 1G4M

ALTAVOZ (aprox. 2"-6” de ancho x 12"-14” de longitud)

HACIA Utilice dos (2) tornillos (M5) con . \’
Detalle que muestra el cable cortado de los primeros P arandelas para fijar una placa de =
altavoces en una cadena para extender la longitud . % metal inoxidable o un canal liston e o
> TELA DEL _u_m_.u:> la parte inferior del altavoz IG4M.
TIERRA
. Afiada un cable de altavoz segln SUELO EXISTENTE PAISAJE SUELO EXISTENTE TRITURADA Utilice un objeto pesado
AZUL = Negativo Auv lo requiera para llegar al amplificador. como un blogue para _.m_‘_n:: o \
i Un altavoz 1G4M se puede colocar en la superficie usando la estaca incluida para asegurar el altavoz en su lugar (vea el ejemplo 1). una piedra pesada para .
Si opta por enterrar parcialmente el IG4M (hasta la parte inferior de la rejilla del altavoz, como maximo), no es necesario usar la estaca. dar mayor seguridad X PAH >w.“.%%c_.“m
MARRON = Positivo A+v‘ ._umﬂ_ @mqm:ﬁmq un Bm_.o.ﬂ drenaje, es buena idea mmma_\q unas cuantas Uc_@mam.w de piedra triturada, cubierta por una capa de tela para al m_ﬁm<0N durante
jardineria. Compacte la tierra alrededor del altavoz lo mas que se pueda para evitar que se derramen grandes cantidades de agua por los condiciones de mucha PLACA DE METAL
Utilice una caja de conexion IE1 o tuercas para alambres. lados de la carcasa y hacia el agujero excavado (vea el ejemplo 2). Si el nivel freatico es inusualmente alto en el lugar donde se encuentra agua o inundacion. - PIEDRA TRITURADA
Corte el conector desde un extremo del cable. el altavoz, consulte la seccién 4B para obtener més instrucciones.
( Deje aproximadamente 12 pulgadas de cable. k ( k

Conexion del cableado IG4M Anschluss:
del IG4M: Sistema de 70-V/8-Ohm-Hybridsystem

baja impedancia 16-0hm 16-ohm 16-0hm 16-0hm 32W 32W 32W 32W

32w 32w

Se incluye un cable de / ]l \ \m
20 pies con conectores

Perfect Fit en cada

Cada altavoz del IG4M esta ajustado a 16 ohmios
(ajuste de fabrica). Esto genera una carga de 4 ohm-
ios en el amplificador. EI subwoofer del ejemplo, el
IGS100M/K de NEAR, esta cableado como un altavoz
de 4 ohmios (estan dos bobinas de voz en paralelo).
Consulte la seccion 2 en el diagrama del interruptor.

s

Se incluye un cable de
20 pies con conectores
Perfect Fit en cada

PARA SISTEMAS 1G.44.1 DE NEARSCAPES:

Ejemplo de un sistema hibrido: 4 ohmios en el canal A (subwoofers),
70V en el canal B con cada altavoz 1G4M configurado a la posicion de 32W.

Los amplificadores de potencia 3XL/7XL de NEAR altavoz IGAM. 4-ohm altavoz IGAM. 8-ohm 8-ohm

cuentan con AJUSTES PREVIOS especificos

para este sistema. Seleccione para una sencilla IGS100K/M IGS100K/M IGS100K/M

configuracion del sistema: | SUBWOOFER | | SUBWOOFER | | SUBWOOFER

Clzw _ohh.._ Uwv ¢ A N\ J J A N\ J J A N\ J J

Para otras combinaciones de altavoces, consulte Amplificador de potencia 3XL DSP de NEAR Amplificador de potencia 3XL DSP de NEAR

el manual del amplificador XL de NEAR. CHANNEL 350 W/Canal CHANNEL CHANNEL 350 W/Canal CHANNEL
o [@) o [@)

ALTERNATIVA: B 2E8" . g sses , A

ot ) o | ) Q) :

Los amplificadores de potencia 3XL/7XL de NEAR el el @

cuentan con AJUSTES PREVIOS de cruce y ecual- 5 NEAR- 5 o NEAR .

T i i binagi q

MMM_Mﬂ%%%nmmr__ﬂx_vommuwrﬂs\ﬁ_v%mmh Mmohdm%:%o%hqwmmczm ﬂ . (Un méaximo de 10 X 32W = 320W en un canal del amplificador 3XL).

el manual del amplificador XL para configurar el H SELECCIONE Q

sistema de manera sencilla.

fﬁ AJUSTE PREVIO




